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O Caso da

> Assinatura Tremida

Hanna F. Sulner

M DiA, em principios de 1938, recebi um
telefonema de um funcionério da vara
criminal de Budapeste, onde eu residia.

—A senhora poderia fazer o favor de
examinar alguns espécimes de caligrafias
referentes ao caso Alexander Morvay?

Fu tinha acompanhado atentamente, pe-
los jornais, o caso Morvay. Respondi que o
faria com prazer.

Os fatos do processo eram simples €, na
aparéncia, completamente condenatorios.
Alexander Morvay, contador e caixa com
ordenado de 6.000 pengés (6.000 cruzeiros)
mensais, era o unico empregado que conhe-
cia o segrédo do cofre. Quinhentos mil pen-
gos haviam desaparecido do cofre, num fim-
de-semana, pouco antes do Natal. Morvay
féra o Gltimo a sair do escritério na sexta-
feira anterior. Suas impressoes digitais {o-
ram as Unicas encontradas no cofre.

- Nada se féz contra Morvay antes da ter-
ceira semana de investigagdo, quando os
detectives descobriram que no dia seguinte
ao roubo féra aberta num dos bancos de
Budapeste uma conta popular com o depé-
sito de 480.000 pengés, em nome de Anna
Nagy. Na Hungria, o nome ‘““Anna Nagy”
¢ muito comum, mas por acaso era também
assim que se chamava em solteira a esposa
de Morvay. Além disso, o caixa e a mulher
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tinham “feito grandes compras no
Natal, adquirindo um enxoval com-
pleto, um carro de bebé, méveis para
quarto de crianga, um radiofondgra-
fo, gastando uns 20.000 pengas. Dian-
te’ disso, Morvay foi préso e encar-
cerado.

Naturalmente, a policia procurou
o caixa do banco para que identifi-
casse a Sr.* Morvay como depositan-
te dos 480.000 pengés. Entretanto,
por uma fatalidade, o caixa do banco,
homem idoso, morrera de um colapso
pouco depois do Ano Novo. E como
na Hungria o depositante de banco
nao precisa dar enderéco, o tnico
documento da transacio era a assi-
natura “Anna Nagy” no talio de
depdsito e na ficha de identificacio
de firmas.

O tribunal queria que eu compa-
rasse essas assinaturas com espécimes
da letra da Sr.» Morvay. A primeira
vista ndo parecia haver semelhanca.
A letra da Sr.* Morvay era firme,
enquanto que a do taldo de depdsito
era trémula e incerta.

A policia tinha duas explicagoes
para 1sso: ou Anna Morvay proposi-
tadamente disfarcara a letra, ou o
tremor fo6ra causado por extrema
emogdo. Afinal de contas, se Anna
Morvay estava depositando dinheiro
roubado, com certeza estaria nervo-
sa, nao ¢ verdade ? Além disso, se nao
fora ela a depositante, quem seria?
Os jornais tinham dado amplos deta-
lhes do caso e, no entanto, nenhuma
outra Anna Nagy aparecera para re-
clamar o depésito. E o advogado de
Morvay procurara tddas as Annas

Nagys que figuravam em relagoes
e listas eleitorais da cidade, sem obter
nenhuma informagao Gtil.

Levet para o laboratério os exem-
plares da assinatura de Anna Nagy.
Um exame cuidadoso, inclusive de
ampliagoes fotograficas, convenceu-
me de que a assinatura da ficha de
depésito nio era nem disfarce nem
distorgio da letra da Sr.* Morvay,
mas a escrita natural doutra pessoa.
Evidentemente, o tremor era conse-
quéncia dum estado fisico, talvez
uma doenga que dificultasse escre-
ver. E a pessoa devia ser muito mais
velha do que a Sr.* Morvay

Comuniquer ao tribunal minha
conclusdo. Nio salvou Alexander
Morvay porque as provas contra fo-
ram consideradas esmagadoras. Fle
for condenado.

Al poderiam parar as coisas, mas eu
nao conseguia esquecer-me do caso.
Se Anna Morvay ndo depositara o
dinheiro, outra pessoa o fizera. Se eu

‘encontrasse essa pessoa .

Telefoner ao advogado de Morvay.

—Gostaria de conversar com o seu
cliente.

—Para qué’

—Porque acho que talvez esteja
inocente. De uma coisa estou certa:
nao foia mulher déle quem depositou
o dinheiro. Talvez visitando os dois
eu consiga uma pista que dé material
para um recurso.

Encontrei Alexander Morvay sen-
tado nasua cela, aturdido, derrotado.
Era completamente inocente, afir-
mou-me, mas como poderia provi-
lo? Tudo indicava sua culpabilidade,
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e ndo havia suspeitas contra nin-
guém mais.

Sim, abrira o cofre na sexta-feira
em questdo, mas apenas para tirar
o dinheiro da f6lha de pagamento.
Sim, féra o Gltimo a sair. Sim, fora
fazer compras com a esposa no dia
seguinte. Ela estava grivida de oito
meses e ndo queria ir as lojas sozinha.
Sim, 20.000 pengés era um bocado de
dinheiro para gastarem, mas €les ti-
nham-nos juntado aos pouquinhos,
durante quatro anos, desde que se
haviam casado, para quando chegasse
o bebé.

Outro empregado teria acesso a
combinag¢io do cofre? Nio que éle
soubesse. E que achava do depésito
de 480.000 pengds no nome de soltei-
ra da espdsa? Nio sabia explica-lo. E
a mulher jurara, no banco das teste-
munhas, que ndo era dela a assinatu-
ra do depdsito.

Quando fui visitar Anna Morvay,
sentium apérto no coragao. A crianga
nascera e estava sendo cuidada por
amigos, mas Anna ainda se encon-
trava no hospital, présa dum colapso
emocional. Dela nada pude obter
além de negativas histéricas de que
nem ela nem o marido tinham feito
nada de mal. Tentei animé-la dizen-
do-lhe que e« sabia que a assinatura
do depdsito nao era sua, porém mi-
nhas palavras ndo a impressionaram
muito.

—Eles nunca lhe dario crédito—
solucou.

Voltei ao advogado.

—Precisamos salvar esta familia.
E possivel, naturalmente, que Mor-

Qutubro

vay tivesse outio cimplice para de-
p051tar em nome de Anna Nagy. Mas
nio creio. Talvez a depositante seja
do interior.

O advogado encolheu os ombros,
com ar cansado.

—Nio podemos verificar em cada
aldeia da Hungria. Além disso, por
que havia uma pessoa do interior de
depositar todo ésse dinheiro e depois
desaparecer? Afinal, todo o mundo
conhece o caso no pais. Por que a
depositante ndo se apresentou ?

No dia seguinte almocei com um
médico amigo meu. Contei-lhe a his-
téria. Ele sorriu, céptico:

—Vocé estd-se deixando levar pelo
sentimentalismo, Hanna! Considere
o péso das provas . . :

—Nio ¢ questdo de sentiméntalis-
mo—reagi furiosa.—E de ciéncia. A
ficha de depésito foi assinada por
uma pessoa muito mais velha do que
a Sr.* Morvay, alguém que sofre de
algo que lhe torna dificil escrever.

—Sofre de algo?—e na sua voz
havia uma nota de interésse.—Quer
dizer que poderia ser doente?

—Isso mesmo. ;

—Os hospitais j4 foram verifica-
dos?

Por um momento fiquei sem fala.
Depois agarrei o chapéu e o casaco
e sai correndo do restaurante.

No primeiro hospital encontrei
uma jovem Anna Nagy que dera a
luz gémeos. Fora interrogada antes
de se internar. No segundo hospital
nao havia Anna Nagy. No terceiro, a
diretora disse-me:

—Sim, temos uma Anna Nagy
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aqui. Esta convalescendo duma ope-
ragao.
Meu coracdo bateu mais forte.
—Ela mora em Budapeste ?
—Nio. E do interior. E disse o
nome duma aldeia préxima a fron-
teira romena.
—E em que data foi admitida?
—Pouco antes do Natal.
—QGostaria de falar com ela ime-
diatamente . . . ¢ muito importante.
Sentada na cama encontrei uma
mulher de meia-idade. quase cega,
que viera a Budapeste para uma séria
operagao nos olhos. Trouxera uma
grande soma em dinheiro, deposita-
ra-a num banco e féra diretamente
para o hospital. Durante a longa con-
valescenga nao pudera ler jornais, e
ninguém lhe falara do caso Morvay.
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Pedi-lhe que assinasse o nome, ex-
plicando-lhe a razdo. Nio era preciso
ser grafologista para ver que a sua
letra trémula correspondia A assina-
tura da ficha de depdsito.

Isto jogou por terra a acusagao
contra Alexander Morvay. O advo-
gado apresentou a nova prova, obte-
ve o recurso ¢ Morvay foi absolvido.

A policia entdo voltou sua atengio
para a outra pessoa que tinha acesso
ao dinheiro: o dono da casa. Ele con-
fessou que no fim-de-semana, usando
luvas, abrira ¢ roubara seu préprio
cofre, na certeza de que o seguro
pagaria o prejuizo. Foi condenado a
uma longa pena.

Dessa forma Morvay voltou para
a companhia da esposa e filho e co-
megaram a reconstruir a sua vida.

II Mundal de Basquetebol

(CONCLUSAO DA PAG. 47)

sobre jogos arruinara fisicamente a nossa equipe. Posteriormente,
demonstramos a nossa superioridade em relagdo 4 Franga, superando-a
por dezenas de pontos tanto no Mundial de 50 como na Olimpfada
de 52. A temporada do Flamengo na Europa, igualmente invicta,
pode e deve ser apontada como outro testemunho de bom indice

técnico do nosso basquete.

Hoje, marcha o basquetebol brasileiro em destacada posic¢io. Eo
segundo desporto do pais, pela sua difusio e pelo seu desenvolvimento

técnico.

Assim, a realizagdo do Il Campeonato Mundial de Basquetebol
no Brasil representa um novo marco. F a consolidacio do prestigio
internacional do basquetebol brasileiro e uma oportunidade excepcio-

nal para os seus ‘‘astros’.



